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ol dia se escurre entre dos rocas 6 salta en un
matorral; es inttil ya perseguirle; la nostalgia
le presta inteligencia y lo hace habil para
ocultarse.

Los amos no hacen gran caso de las deser-
ciones cuando son aisladas y se trata de hom-.
bres libres, entran en furor cuando es un escla-
vo el que trata de huir. Siellos mismos han gi-
do esclavos, si todavia su posicién es fnfima,
su c6lera no halla limites: el hombre 6 1a mujer
comprados con sus economias y con sus pri-
vaciones, es su bien, el sentimiento de la pro-
piedad, muy fuerte entre ellog, les hace fero-
ces, y desde la segunda jornada pudieron co-
nocerlo los europeos.

XIII

Tl sefior Peridres flanqueaba la columna,
cuando reparé que uno de los soldados de la
retaguardia tenfa los brazos empapados en
sangre; creyble herido y se encar6 con €L

—¢Cémo te has herido?—le pregunto.

__No estoy herido—respondié sombrio el
Nubio. :

—Pues gpor qué tienes ensan grentadas las

manos?
—No es sangre mia, es de mi esclavo.
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—iTu esclavo?... (I'd tienes un esclavo?
Quién te lo ha dado?.. (DS 0.
R a ada. ; 6Dondehle has co-

—iLe he compradol—respondi6 orgullosa-

.mente el soldado alzando la cabeza.

—¢En marcha? Has desobedecido: hemos
prohibido severatnente 4 toda la caravana el
comercio de esclavos.

—No he desobedecido: esa mujer me perte-
nece ha}cle much(()l tiempo; me ha acompafiado
en muchas expediciones y Nass iti
s Y ar me permitio

—¢Dénde estd?

—All4 abajo, en el matorral, junto al cual
paramos ultimamente.

—¢Por qué 2 2 Si

¢Por qué se queda rezagada? S
la has maltratado.q ; sl
—No; la he cortado la cabeza—re i
; ‘ —respondid
el soldado sencillamente, como. si dij%ra la
cosa més natural del mundo.

—iMiserablel—grit6 el sefior Periéres asién-
dole del brazo y obligdndole 4 detenerse.

. El negro no comprendié la causa deo sene-
jante indignacién: tenia una esclava, obligada
por tanto 4 seguirle, llevar su equipaje, moler
iu grano y guisar para €l durante la marcha;

abia huido una vez y se habfa limitado 4
Pegarla: al dia. siguiente se escapé por se-
gunda vez, y ¢l la mataba, persuadido de que
;a;'de 6 temprano ,dm la dejaba con vida, des-

areceria, pasando 4 otras '0-
Piedad‘ P manos su pro

El sefior Periéres hizo detener la caravana,

enviando los intérpretes al matorral designado
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por el negro con la erden de comprobar la
muerte de la esclava y enterrarla.

Omar y Ali regresaron al momento y decla-
raron que el caddver cstaba alli. Los Kuropeos
se rewnieron en consejo inmediatamente, y
decidieron que se aplicaran ante la caravana
retnida cien palos al asesino. Pero no bastaba
castigar; era preciso explicar la razon del cas-
tigo: los Arabes y los Nubios no hubieran com-
prendido, sin ello, que se penase & uno por
deshacerse 4 su grado de su propiedad.

Los intérpretes fueron encargados de decla-
rar 4 todos que el soldado era castigado por
verter sangre, no ya de su esclave, sino de
una persona adscrita 4 la caravana; y que en
adelante cualquier muerte soria penada con
la vida.

Después de este ejemplar, y promulgada
la nueva ley, la caravana siguié su camino.

Vamos & acompafiarla unos momentos: el
diario de la expedicion y algunas notas del
capitin Burton, nos permiten iniciar 4 nues-
ros lectores en la existencia de esas numero-
sas expediciones errantes 4 través del Alrica.

Hacia las cuatro de la mafiana, mientras el
campamento duerme todavia, empiezan &
cantar los gallos, en tanto las hogueras arro-
jan sus dltimos resplandores; en el acto, la
caravana, y como por mdgico arte, sale de
su entorpecimiento; todos comprenden que
interesa partir lo antes posible para ganar la
siguiente etapa antes de que el calor apriete.

Los Arabes, los Nubios, todos los que se ape-
Hidan mahometanos y creen én el Profeta, se
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reunen para recitar versiculos del Cordn; los
negros invocan la divinidad de su comares,
y los paganos mismos adoran un fetiche cual-

- guierd.

_ Todas estas atenciones piadosas, no les im-
piden pensar en el desayuno; atizan rezande
las hogueras, revuelven las cenizas aun calien-
tes, y colocan sobre el fuego la marmita de
agua 0 la sartén en la que arrojan algunas
habas. Oprimense bostezando en torno de la
llama, y se frotan las manos para entrar en
calor; el termémefro 4 estas horas sefiala
de 16° 4 18° sobre cero: para los Africanos es
frio.

Mientras soldados y porteadores se calien-
tan y comen, lag Sudaninas se ocupan del des-
ayuno de los amos: preparan el té 6 el café,
que luégo llevan 4 las tiendas. José mismo se
ha entendido con una de aquellas bellas jove-
nes para que le sirva: no se presenta al se-
fior de Morin, ni entra en funciones, hasta
haberse desayunado. El sefior Delange, bajo
cuya inmediata ingpeccién se encuentran los
criados particulares, se ha fratado lo mejor
posible, atribuyéndose las tres més lindas,
no obstante lag reprimendas de la sefiora de
Poles, que encuentra shoking tal servicio feme-
nino. A estas observaciones, el doctor contesta
que los negros le dan asco; que si tolera 4 las
Sudaninas, es sélo porque pertenccen al sexo
de quien la sefiora Poles es uno de los mds
bellos ornamentos. Halagada, sin quedar con-
vencida, la inglesa insiste:

—Una sola Sudanina deberfa bastaros; os
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permitirfa todayia dos; pero tres, es demasia-
do, es un abuso.

—En Francia tendriais razén—responde
Delange con su imperturbable sangre fria,—

~ pero en Africa necesito las fres indispensable-
mente. Pienso afiadir otra cuando nos apro-
ximemos al Ecuador.

«<Hacia las cinco, escribe Burton, todos es-
tén despiertos y jcomienza la algazara; es el
momento critico: los porteadores habian pro-
metido marchar muy temprano, para hacer lar-
ga jornada, peromudables como las olas 6 las
mujeres, empiezan 4 decirse fatigados 6 4 que-
jarse de la fiebre. Ademds, en toda caravana
se mezclan perezosos, de facil palabra, de es-
piritu inquieto, cuyo sélo placer es llevar la
contraria: resueltos 4 no echar & andar, per-
manecen ante lag brasas, calentdndoselos pies
y las manos, sin volver la cabeza, mirando
oblicuamente al amo incomodado. Si la ma-
yoria ha resuelto no partir, el tnieco recurso,
es volverse 4 la tienda; si por el contrario, va-
cila, duda, el amo gue sabe mandar se hace
obedecer, las dilaciones terminan pronto; alé-
janse de la lumbre, las voces se elevan, y los
gritos de «jcarguemos! jcarguemos! jen mar-
chal jen camino!» se cruzan, mientras los fan-
farrones afiaden: «jYo soy un burro! jyo un
bueyl jyo un camellol» entre el estruendo de

los tambores, los silbatos y las trompas que

producen un ruido infernal.

Kl cargino tiene suma importancia: un jefe
entendido debe distribuir los fardos, segun las
luerzas de cada cual, sin que exceda el peso,
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para una marcha larga, de cincuenta libras
por hombre. :

Tios primeros en franguia esperan 4 los res-
fantes en el camino; unos sobre un pie, con la
planta del otro apoyada sobre la rodilla; éstos
pasando fraternalmente su brazo sobre el ve-
cino; aquéllos acurrucados al estilo africano 6
asiatico en cuclillas; los codos sobre los mus-
los y la barba en las manos, miran fijamente
al que debe dar la sefial de la marcha.

Otros, formando grupos, parecen refiir; gri-
tan, gesticulan. Los soldados blanden sus ar-
mas, los porteadores levantan sus fardos, co-
mo si fuesen 4 arrojarlos 4 la cabeza de su ad-
versario, y de pronto se quedan tan tram-
quilos. - :

Kl gufa Nassar, finalmente, después de to-
mar la venia de los Iluropeos, se coloca & la
cabeza de la columna y ordena la partida. En
el instante redoblan los tambores, suenan las
trompetas, y como si aiin no hiciesen bastante
ruido, todos cantan, silban, aullan 6 chillan,

'segtin su aficién, imitando los gritos de las

aves ¢ de las fieras.

Una hora mdés tarde, cuando el calor em-
pieza 4 sentirse, cesa la bataola: conténtanse
los negros con charlar é interpelarse, porque
no podrian permanecer en silencio. Sin em-
bargo, otro ruido, cubierto hasta entoneces por
los tambores, empieza 4 oirse: es el choque de

- los utensilios de cocina, de las calderas, delas

cacorolas, todo se tropieza, se junta, 4 las ve-
ces también rueda por el suelo; los platos, las
marmitas, lag calabazas y las cantarillas se
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rompen con grau slegria de la escolta, cuya
risa estalla. :

Al divisarse una aldea, la orquesta renuova
su algarabfa y los negros gritan: «jHopal
{Hopal Valor! [Detengédmonos! ;No hay des-
canso? jAdelante! jAlli estd el Kraall {Ahi cer-

“ca estd mi pafs! {Oh, ver 4 nuestras madresl...
{Vamos, pues, & comerl»

Entre once y doce se llega 4 sitio designado
de antemano por los gufas parala primer pa-
rada: por regla general en ella la jornada ter-
mina, pues que rara vez se logra decidir 4 la
caravana & otra marcha por la tarde 6 por la
noche. Han andado los negros seis ¢ siete ho-
ras; no se les puede exigir més. Alguna vez se
hace alto en una aldea; el jefe, mediante al-
gunos regalos cuya cuantia ge regatea, ceded
los forasteros por una noche su cabafia y las
de sus subditos. Los jefes de las expediciones,
sin embargo, evitan cuanto les es posible esa
hospitalidad ruinosa, al par que fewen los
peligros que entrafia, porque los habitantes,
sibien consienten en ceder su casa, No se crecn
obligados 4 alejarse: se mezclan con los hués-
pedes, y pronto nacen querellas. Las mujeres

suclen ser su causa:- si se presentan faciles, '

los duefios y maridos fingen celos para obte-
nor regalos; si son recatadas, se las persigue,
se las maltrata, y sus parientes procuran de-
fenderlas:

El primer cuidado, una vez escogido el si-
tio del campamento, es descargar los bagajes,

reunirlos en un montén, contarles y cubrirles

de hules, : :
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En seguida, y antes de repartir viveres, por-
que i la escolta les viera aparecer ya mo se
prestaria 4 trabajo alguno, eriadoes, soldados y
porteadores corren indistintaments 4 hacer
provision de hierbas, ramas y cortezas; plan-
fan las ramas mds largas en el suelo, lagunen
por las punfas con lianas y las cubren de heno
para hacer impermeable la choza. «Puede es-
tallar el trueno, dice Schweinfurth, desatarse
el viento y la luvia: el visjero en seguridad
en su cabafia, disfrutard el reposo que ha me-
recido.»

Los negros las construyen en pocos minu-
tos, y son superiores 4 las tiendas, intolera-
bles en los paises tropicales; desde la primera
noche fueron para siempre adoptadas por los
viajeros. ;

Por fin, el campamento estd listo; no se
oyen sino los gritos: jA comer! 4 comer!

Devorada en la caldera comiin 6 en la mar-
mita particular de que su esclavo ‘cuida, una
espesa sopa de doura; comido como asado un
trozo de vaca, de carnero 6 de cabra, genero-
samente cedido por los europeos, y alguna
pintada, robada al paso en las aldeas; roido,
como. postre, algin ratén asado en la ceniza,
hormigas tostadas, ecsaladas de sargo, de
hierbas ¢ de rafces de todas clases; los solda-
dos y los cargueros no se ocupan sino de fu-
mar tabaco 6 cifiamo y de mascar cierta tie-

- rra roja que recogen en los hormigueros.

Llega la noche, y atin estdn en plena diges-
tién, si no es que estdn atin en plena comida, -
disipando en un dia las provisiones de una
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gemana. Decidense, por ltimo, 4 encerrar log
bueyes y las vacas, trabar los asnos, encender

las hogueras del vivac. Los centinelas se co-

locan en torno, hasta que entumecidos de frio,
demasiado apdticos para entrar en calor mo-
viéndose, se duermen hacia las dos de la ma-
fiana en su puesto.

«Alguna vez—escribe Burton,—cuando la
luna, que produce en nuestra gente igual ex-
citacion que en los chacales, vierte sus dulces
rayos, el tambor redobla, chécanse las palmas
y un monotono céntico, repetido en coro, -
vita al baile y convida al amor 4 la juventud

de las cercanias. Rudo ejercicio; para los Afri- 1§

canog, tan fdciles de fatigas en el trabajo, no
lo son nunca en el placer.

»Salidanse con gravedad suma; en ningu- |

na ocasién son tan serios los indigenas; tan

dominados por el objeto que se proponen, for- =

man circulo; en el centro un hombre canta,
acompafiado por todos, en voz baja, balancea
lentamente el cuerpo, levanta alternativamente
los piés, como un obrero que hiciera marchar
una rueda de clavijas, y en el dltimo compds,
todos los circunstantes hieren el suelo. Es tan

poderoso el sentido rftmico entre ellos, que

los doscientos talones no producen sino un
solo sonido con sus golpes.

Poco & poco va elevindose la voz, animan-
dose el circulo, agitdndose los bravos, ineli-
nandose los cuerpos que al tocar el suelo bo-
tan; el grupo se condensa, la voz crece, el mo-
vimiento se acelera, y un como galop infer-
nal arrastra todo aquel torbellino satiriaco,
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cuyos gestos ya nada de humano tienen. En
el colmo del frenesi, la voz se detiene, losbai-
larines echan & reir y se arrojan por tierra
para tomar aliento. A veces un bailarin repu-
tado, el bufon de la caravana, ejecuta un solo;
eon la cabeza, los brazos y las piernas, ador-
nados de trozos de piel de vaca, y hace flotar
en medio de los espectadores sus peludas ban-
derolas, moviéndose y agitdndose como si es-

tuyiese dislocado. .

En cuanto 4 las mujeres, prefieren bailar

entre sf 4 mezclarse con los hombres, y los Eu-

ropeos lo comprenderian si llegase 4 sus oidos
la traduceion literal de las frases que el baile

“inspira siempre 4 los Africanos.

Hacia las ocho Oyese gritar: «jSuefiol... jsue-
fiol...» y todo el mundo se apresura 4 obede-
cer: la caravana se duerme, y la escena se
hace imponente, sobre todo cuando se campa

en los bosques; la llama de las moribundas

hogueras ilumina por intervalos grupos bron-
ceados en diversas formas ¥ actitudes; un cie-
lo azul oscuro sembrado de oro forma la cu-
pula, apoyada en sombras; todo muestra la
severa sublimidad que la naturaleza mareca en
sus sombras.

Por lo general, los Europeos, cuando la mar-
cha no ha sido muy larga, no se¢ acuestan
antes de las nueve 6 las diez. Se reunen ante
una de las cabafias, hablan, proyectan, inte-
rrogan 4 Nassar acerca de los incidentes del

“dia 6 trazan el itinerario del siguiente.

Lia sefiora de Guéran es el alma de las ve-

ladas; cuando se retira temprano, todos la
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imitan, y entonces es cuando los sefiores de
Morin y Delange se entregan al ecarté, al pi-
quet, 6 4 la baciga: Se encuentran en la cen-
tésima partida y las ventajas se equilibran.
Lo pasado, pues, continda lo mismo: el doctor
no alcanza 4 disminuir su deuda; pero como
no le persigue la suerte, confia en lo porveair
y espera desquitarse 6 ganar un capital.

Tista perspectiva le ayuda 4 soportar lasin-
comodidades del camino, poniéndole de exce-
lente humor.

Aunque halla adorable 4 la sefiora de
Guéran, ha ten:do el buen senfido de conocer
que perderia el tiempo enamordndose de ella;
gudrdase de pisar los talones de sus amigos y
en lag horas de intimidad se contenta con la
sentimental conversacién de la sefiora Beatrix
Poles.

Cargado de prudencia, la escucha sin mi.
rarla, por temor de que el lado pldstico dafie
a1l aspecto intelectual y moral; mas, para ocu-
par agradablemente la vista y gozar de toda
suerte de encantos, mira decuando en cuando
4 las lindas Sudaninas que, segin sus érde-
nes, van y vienen en torno de ellos.
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XIV

El sefior Periéres, desdefiando la sociedad
de la sefiora Poles y de las Sudaninas, aban-
donado por la sefiora de Guéran, que se ha
retirado y por los dos incorregibles jugado-
res, aprovecha su aislamiento para eseribir
las impresiones del viaje. Redacta el diario de
la expedicidn, y 4 él debemos, 4 sus notas, la
mayor parte de nuestro trabajo.

Al egar 4 la parada, se coloca en la caba-
fia, del sefior Periéres la especie de registro
que redacta: dbrese sobre el lecho de campafia,
y todos estdn autorizados para anotar sus

- ideas, sus observaciones 6 sus reflexiones.

Nadie firma: la redaceién es anénima; pero
todos esos pensamientos comunes, esas dife-
rentes apreciaciones, esos mismos hechos con-
signados por revisteros distintos, dan grande
originalidad al diario.

No le seguiremos al pie de la letra; nos con-
tentaremos con tomar de €l los detalles inte-
resantes y seguir el itinerario de la caravana,
sin detenernos con ella en las' numerosas tri-
bus que cruza.

A esas notas de viaje, escritas en comtin
bajo la direccién del redactor en jefe, sefior
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Periéres, afiadiremos quizds algunas paginas
 mas Intimas, debidas 4 la pluma de uno de
los viajeros. La casualidad ha puesto en nues-
tras manos estas hojas sueltas de albums per-
sonales, privados, y O Creemos cometer nin-
guna indiserecién publicindolas: :

«Marzo 1873.—Atravesamos hace dos dias
el distrito occidental de Jos Dinkas, cuyo nu-
cleo se extiende, no s6lo por la orilla derecha
del Nilo Blanco, sino que esparce numerosas
tribus al Sur del rio de las Gacelas. Nuestro
gufa Nassar y la mayorfa de nuestros solda-
dos se hallan en pais conocido, y tememos mu-
cho que nos abandonen por gozar de la vida
de familia.

Volvemos 4 encontrar gran parte de las
costumbres ya sefialadas: el Dinka, como el
Chillouk y el Nouer, se embadurna el rostro y
el cuerpo con ceniza; pero cuando se digna
desembarazarse por un instante de su odioso
enjabelgado, frotarse de aceite 6 sencillamente
lavarse, su tez muestra ¢l pulimento y el co-
lor del mds hermoso bronce. :

El Dinka declara su nacionalidad al a‘an
la boca: los incisivos de la mandibula inferior
han sido arrancados de todas las boecas, sin
que pueda colegirse la causa de esa mutila-
ci6n convertida en costumbre, en moda, 4 la
que se someten todos. - .

Tl Dinka desprecia el traje; no le sufre sino
obligado, al acompafiar alguna caravana que
se respeta, como la nuestra, En cambio las
mujeres visten mds que todas las restantes
negras del interior: llevan por detrds y por de-
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lante dos delantales de piel que les llegan al
tobillo. ' ;

,Los hombres se tatian: usan diez lineas
rectas que, partiendo de la base de la nariz,
£¢ separan como una aureola, y van 4 perder-
se sobre la frente y las sienes. Contribuyen 4
embellecerles gruesos anillos de marfil, bra-
zaletes de piel de hipop6tamo, colas de cabra
y de vaca. '

Sus habitaciones son extremadamente lim-
pias; no se halla, por excepcién, en este rincén
del Africa ni pulgas ni miseria. Quiz4 estos
ingectos temen también la sociedad de las cu-
lebras, con las euales los Dinkas viven en inti-
midad esirecha, y son objeto de una especie
de culto. : :

Tritanlas como animales domésticos, las
llaman por sus nombres, y creerfan cometer
un crimen si las mataran. Esta veneracién
por las culebras, ha sido impuesta por sus sa-
cerdotes y sus hechiceros, habiles en lg cien-
cia de lag conjuraciones, de las evocaciones y
aun de la ventriloquia.

5 Marzo.—Acabamos de despedirnos de los

~ habitantes de Kudy, una de las tiltimas aldeas

Dinkas, yno podemos sino felicitarnos del mo-
do como se nos ha tratado. Nos hemos sepa-
rado en los mejores términos, después de cam-
biar alambre de hierro y de latén por leche,

{rutos y nuinerosos bueyes. Pero apenas he-

mos andado una milla de nuestro camino,
cuando vemos perseguirnos una muchedum-
bre de indigenas; parecen enfurecidos, y nos

- amenazan con sus mazas de ébano y sus ace-

T
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radas lanzas, Gnicas armas que usan, pero te-
rribles en sus manos. :

-

XV

«En lugar de apresurar ol paso y huir del
ejéreito amenazador que nos persigue, damos
inmediatamente la orden de hacer alfo y dis-
ponerse 4 la defensa. Los intérpretes recorren
las filas y les prohiben de parte nuestra dis-
parar un solo tiro mientras no seamos afa-
cados- s

Nassar y varios Dinkas 4 nuestro servicio,
una vez tomadas estas disposiciones, corrieron
al encuentro de sus compatriotas para mqui-
rir los motivos de la animosidad que nos de-
muestran.

Pasa un cuarto de hora y vuelve nuestro
guia. Los indigenas nos acusan de haber abu-
sado de su hospitalidad para reducir 4 escla-
vitud dos jévenes del pueblo, dela familia {:!el
jefe: han hablado de la falta de ambas muje-
res pocos instantes después de nuestia salida
de la aldea, y por ellas se han lanzado en
‘persecucién nuestra.

: ¢Qué significa esa acusacién? (Qué hombre
“de ]a escolta se ha atrevido 4 comprometer-
nos, barrenando nuestro reglamento mismo?
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¢Dénde estén las esclavas? Han podido tal vez
hasta ahora ocultarlas 4 nuesiros 0jos en me-
dio de algiin grupo mds 6 menos compacto,
ahogando sus gritos con mordazas; pero una
vez prevenidos, nada mds ficil que descu-
brirlas.

Nagsar vuelve 4 sus compatriotas, v les de-
clara de orden nuestra que si las dos jévenes
se encuentran entre la caravanga se les devol-
verdn en el momento: de Morin, al mismo
tlempo, manda. 4 los soldados, 4 los porteado-
res y 4 las mujeres que les siguen formar en
una sola fila. :

Ejecutada la maniobra, pasamos escrupulo-
sa revista: familiarizados como estamos ya
con todos log rostros, si loshay nuevos los des-
cubriremos ficilmento.

La inspeccién termina, sin que podamos
hallar lo que senos pide: evidentemente se pa-
dece un error. Esas dos sefioritas Dinkas han
alzado el vuelo con algiin geductor, y se acusa
4 nuestra caravana del rapto por la mala re-

-putacion de que todos gozan.

Muchos Dinkas, por invitacién mia, ge acer-

-can y pueden recorrer nuestras filas 4 su gus-

to para comprobar la ausencia de sus pai-
sanas.

De pronto, un mozallén, de unos veinte
afios, que nos ha dicho ser prometido de una,
de las fugitivas, da un salto prodigioso, salva
los porteadores formados ante nosotros, cae
en medio de los bagajes y se apodera de una
tienda arrollada sobre el palo central para
cuando se arma.




